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Programma previsto/svolto a.s.2022/23
Classe 3LB
Materia: Lingua Russa Conversazione
Professoressa: Sonia Frigerio

Libri di testo adottati
Davajte! Comunicare in russo 1, D. Magnati e F. Legittimo, Hoepli, 2017
Materiali forniti dall’insegnante

Argomenti che sono stati trattati nel corso dell’a.s.2022/23

27.09.2022, 4.10.2022, 11.10.2022 Lavoro di ripasso e consolidamento dei temi dell’anno scolastico
precedente sulla base di dispense distribuite dalla docente titolare con testi da leggere ed esercizi da svolgere
durante le vacanze estive. Rapida rilettura dei testi e domande aperte di comprensione e rielaborazione dei
testi.

18.10.2022 Testo alla pagina 161 del libro di testo “asainte! 1”: “B Poccum ewé ntobaT xoanTb B roctn?”.
Lettura del testo, traduzione, riassunto orale e racconto delle proprie abitudini sul tema della frequentazione
degli amici e sull’'uso di invitare conoscenti e amici a casa propria (&€ ancora attuale invitare amici a casa o
andare ospiti da amici o si tende a preferire il ritrovo in altri luoghi? Quali sono le tue abitudini? Sei solito
portare omaggi quando sei invitato ospite a casa di qualcuno? Se si, quali? Come sei solito passare il tempo
con gli amici?). A seguito dell’esposizione orale sul tema del testo letto e quindi dell’introduzione di nuovi
vocaboli e verbi utili a formulare una esauriente risposta alla domanda sollevata e stato richiesto di svolgere
un testo scritto sul medesimo argomento.

25.10.2022 BbixoaHble UTanbsaHLUEB (CTaTbaA 0 *M3HKM B UTanuu). Discussione sul fine settimana tipico degli
Italiani. Stili di vita russo e italiano a confronto. Lettura di un testo riadattato tratto da un blog in lingua russa
(https://ladycase.ru/eto-interesno/kak-italyantsy-provodyat-vyhodnye.html) e usato come base per
evidenziare e fornire lessico utile alla discussione.

08.11.2022 Mnaronbl asuxkeHua (cm. Il LB rnaronbl asuskeHusa). Lettura di tre dialoghi contenenti verbi di moto
unidirezionali e pluridirezionali senza prefissi. Uso del caso accusativo per indicare il moto a luogo. Stesura ed
esposizione di simili dialoghi situazionali.

15.11.2022 MoganbHble rnaronbl. | verbi Modali. Lettura e traduzione dei testi alle pagine 163, 164, 165 ed
esercitazione dei verbi modali in contesti diversi: Regole di comportamento a scuola: cosa & possibile/non &
possibile fare durante I'intervallo o fra una lezione e un’altra. Regole di comportamento a scuola: cosa &
possibile/non & possibile/é di dovere fare in occasione di una verifica a scuola. Norme di comportamento
generali a teatro/al cinema. Regole di comportamento a casa. Norme di comportamento e consigli nel caso in
cui si abbia l'influenza.
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22.11.2022 MopaanbHble rnaronbl (TOBUHT, KaToK, NpaBuia AOPOXKHOro AsuKeHua). Sulla base di 3 cartelloni
tematici proiettati alla lavagna durante la lezione la cui funzione era quella di suggerire visivamente delle
situazioni e suggerire il lessico base, descrivere utilizzando i verbi modali che cosa & possibile, impossibile,
vietato, raccomandato fare quando si praticano determinati sport (tubing, pattinaggio sul ghiaccio, pattinaggio
su pattini a rotelle, monopattino o skateboard in prossimita di strade frequentate).

10.01.2023 HoBsoroaHwue npasgHukm (verbi con lo strumentale e lessico relativo alle feste natalizie e del
Capodanno). Descrizione delle feste invernali (Natale e Capodanno) e quindi lessico relativo alle tradizioni,
piatti tipici e addobbi di Natale e Capodanno in Russia e in Italia.

17.01.2023 e 24.01.2023 HoBorogHue npasgHukK (aspetto imperfettivo e perfettivo dei verbi). Lettura,
traduzione, comprensione, analisi grammaticale dei verbi quindi riassunto orale e scritto del racconto classico
della letteratura per bambini «Enka» (“L’albero di Natale) di Mikhail Zoshchenko. Produzione scritta di un testo
sull’esempio di quello proposto relativo ai ricordi d’infanzia delle feste di Natale e di Capodanno. Visione
dell’ecranizzazione del racconto di Zoshchenko (omonimo cartone animato «Enka»).

14.02.2023, 21.02.2023, 28.02.2023 CobeceaosaHue npu npmuéme Ha paboty (Il colloquio di lavoro, lessico,
stesura del curriculum vitae, stesura di un annuncio di lavoro, simulazione di un colloquio di lavoro). Lettura,
traduzione, comprensione dei testi alle pagine 207, 208 e 212, 213 e prima simulazione di un colloquio di
lavoro sulla base dei testi letti. Seconda e terza simulazione di colloquio di lavoro sulla base dei materiali
elaborati dall'insegnante di conversazione e inviati ai ragazzi per mail (scaletta tipo del colloquio di lavoro con
relativo lessico specifico suddiviso per fasi principali del colloquio. Esposizione del curriculum vitae,
esposizione delle richieste del datore di lavoro).

07.03.2023, 14.03.2023 byayuwiee Bpems, naaHbl. |l futuro dei verbi imperfettivi e perfettivi, elaborare piani per
il futuro. Lettura, traduzione, comprensione dei testi alle pagine 236, 237 del libro di testo. Sulla base dei testi
letti e con il supporto di materiali forniti dall’'insegnante stendere un testo relativo alla programmazione di un
evento e in gruppi elaborare un dialogo relativo alle fasi di preparazione dell’evento scelto (festa di
compleanno, anniversario e simili).

21.03.2023 Organizzazione di un’uscita nel fine settimana con amici o ospiti stranieri sulla base dell’esercizio
21 a pagina 247 del libro di testo e della scaletta proposta dall’insegnante di conversazione (comprensiva di
lessico e verbi aggiuntivi), quindi esposizione orale in gruppi.

4, 11.04.2023 NpaBocnaBHas 1 KaTonuyeckas MNacxa Lessico relativo alle tradizioni pasquali ortodosse e
cattoliche ed esposizione scritta e orale delle proprie vacanze pasquali sulla base dei materiali elaborati
dall'insegnante di conversazione.

18.04.2023, (25) B 3mopoBom Tene 340poBbili gyx, Mens sana in corpore sano. Lessico relativo ai disagi fisici,
colloquio dal medico, saper descrivere il proprio stato di salute, esprimere disagi, saper comprendere le
indicazioni del medico. Sulla base dei materiali elaborati e distribuiti dall'insegnante di conversazione, stesura
per iscritto ed esposizione orale di dialoghi dal medico.

9, 16, 23.05.2023 naronbl gBuxKeHus ¢ npuctaskamm Verbi di moto con e senza prefisso con particolare
attenzione agli aspetti verbali. Visione di un video sulla giornata tipica dell'impiegata “Marina”. Domande sul
video. Sulla base del video, stesura della descrizione della giornata di Marina al passato, presente, futuro con
aggiunta di dettagli relativi alle azioni quotidiane allo scopo di usare massimamente i verbi di moto e di
ripassare il lessico relativo alle azioni quotidiane, alle indicazioni dell’orario e della frequenza nonché alla
durata delle azioni. Ripasso delle preposizioni di spazio e tempo.

30.05 e 06.06.2023 Yebypaluka. Visione del primo episodio della storica serie di cartoni animati ispirati dal
libro classico della letteratura per bambini «4ebypalKa u ero gpy3sba». Commento lessicale, grammaticale e
comprensione del cartone animato sulla base dei materiali del libro russo di testo per studenti stranieri di
sviluppo delle capacita linguistiche attraverso la visione di cartoni animati «4ebypaluka 1 ero gpy3sbs. Nocobue
no pa3BUTUIO peym C ncnosibsoBaHnem mynbTduabmos» di E. N. Baryshnikova e A. A. Denisova.
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